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— baw mu je npujano. XnagHa je kao nen. Xsana v [actoHe. [oknoHuhy Tu
Hajbosby CNMKy Kojy Mam TBora nyrieHa.

A 3aTum ce obpaTtmo Munouuy:

— Knaguo cam ce Ha Bac y xurbagy (ppaHaka. Tepaum ga oHa [dunpeoBa masa
Hehe u3gpxaTu BuWwe oA YeTupu pyHOe Ha Horama. ETo, Tako ce ja knagum. Cuna
cTe Bu, Mmomyel..

MreecHyo je Munowa no pameHy n ogBojuo ce of wux, npunasehu udey.
["acToH ra je npaTno naxrLMBUM NOrresom.

— Mopate ce, rocnoguHe JKaHe, nocTapaTtM Bedepac 3a gpyror
doTopenopTepa, oBaj Hehe 6Butn cnocobaH 3a nocao!

XKaH ce Hacmejao.

— Ko, 3ap Anekc!.. Oa wera Hema 6osber poTopenoptepa y Napuay. — Npasu je
MajcTop.

[[aCTOH ce 3aroHeTHO HacMeLUuo.

— To BepyjeM 1 3aTO ra BeoMa UeHUM. Anu, 3a CBaku Criyvaj, noBeguTe joLu
HEKOTr...

— Tw cu gaHac Bpno TajaHCTBeH, [[acToHe, — ymewao ce Munow. — Anu ja cam
30urba xegaH. 3ap xohew ga me myym?

[acToH ce HampwTno M 3abpuMHYTO CTUCHYO ycHe. Yrnepao je [ljepa kako
npunasu Ounpey n HewTto My wanyhe. Hacnytno je Heko 3no. Huje HU cTurao ga
ogrosopu Munowy, a Aunpe My je Beh npuwao ¢ rbybasHUM OCMEXOM Ha nuuy, AOK
je Mjep noBoamo generata 6okcepcke Peapepauuje.

— Jako mu je xao, [actoHe, — rosopuo je [Adunpe npeHemaxyhmn ce of
rbybasHoOCTU, — ann Mopamo Ada YTBPAMMO jeaHy BaxkHy cTtBap. Muwen Kpuwe je
nsrnega gaHac fobpo OopyykoBao M npeTepao je oapeheHy TexuHy 3a Buwle of
jeaHor kunorpama. To je MHOro u nopea Hajdborbe BOSfbe MOpam Aa 3axTeBaMm fa
AOHece Ha puHr ogpeheHy TEeXuHy.

["acToH ce no4velao no 6paaun, 3ab6pUHYT.

— 3ap 10 Mopa ga 6yne?

— Tako cTojn y yroopy, FactoHe. Tu cu, nsrnega, Ha 1o 3abopaBmo. YocTarnom,
TO je cuTHMUA. Mano napena u roroso. TBoj MoMak Hehe 360r Tora HuWTa n3rybutu
y hopmu.

[lacToH je cxBaTWMO Oa HuKakBu npotectu Hehe nomohu. Ogmax je npospeo
Hamepy npoTmBHuKa. [a je Munow nonuo numyHagy Kojy my je npyxuo [lljep, HUKO
He OM nNpaBuO NUTawe Of HEroBe TeXuHe. Anu OBako, CTapu BYK je XTeo Aa
NCKOPUCTK cuTyaumjy. FacToH je 6uo npuHyheH aa npuxeatu [unpeose ycriose.

— Y pefy, — KIIMMHYO je rrnaBoM. — Y neT yacoBa Mo nogHe Moxe oneT Ada ce
oapxu mepewe. Munow Kpuwe goHehe notpebHy TeXuHy.



>KaH je xTeo pa nportectyje, anu [Ounpe ce Beh yparbuo, Jbyrbajyhn ce Ha
CBOjuUM WMpokMM 6okoBmma. YnaH 6okcepcke Pepepaunje yHeo je usjaBy [acToHOBY
y 3aMUCHUKK U NPY>XMO My [a ra notnuiie.

— Xajoemo kyhun, Muwene, — no3eao je [acToH cBora nyneHa. — Yeka Hac Texak
nocao.

XKaH je nowao ¢ wuma. Munow ce 6p30 obykao y rapaepobu, a 3aTmm cy y3enu
Takcu U OABE3nu ce.

— baw cam kon! — ncoBao je camora cebe "acToH. — Ha cBe cam nasmo, a oHO
HajBaXxHMje MU je npomakno! [la ce He ceTUM [a KOHTponuweM BaLlly TEXWUHY,
Muwene. Cag hemo Mmatm gocta nocrna SOK CKUHEMO TUX HEKOSIMKO CYBULLHUX
kunorpama. Ymum cy gownu kyhu MactoH je nossao lNonety n Hapeawo joj:

— [Mokynn ceBy hebag no kyhu, cBe ByHeHe MNoOKpuBaye, uU3BaguM M3 OpmaHa
TpeHepKe, ByHEHe ApecoBe U LieMnepe, CBe KOSIMKO MX rog uma u cnpemMu Kynatuno.
Xajge, 6p30. ok ce Munow cenayno acToH je objawraBao XKaHy:

— Vima Hekonuko HaumHa ga ckmHemo CyBULLHY TeXWHY. Ja cam ce, mehyTum,
OANY4YMO Ha OBaj KOjU je UCTUHA OOoCTa HarnopaH, anuv je HajeukacHuju. Knnorpam
MNO je MHOro N NapeweM Ce He MOXe UCLeanTu TOMMKO 3Hoja. [a My gajem pasHa
cpenctea ga nuje Hehy, jep mory ga My nopeMeTum opraHe 3a Bapeke. 3amopuhe
ce mano, anu uma [OBOSJbBHO BpeMeHa fa ce oamopu [o Beyepac. borbe je,
yocTanom, ga 6okcyje mano ymopaH Hero 6onecraH.

Murnow je ywao y cany 3a TpeHuHr oby4veH y ByHeHu apec. [lyrayke npununjeHe
naHTanoHe y3 camo Teno u aebena 6nysa, cBe of ByHe, NOKpUBanNu cy ceaku genuh
werosor tena. lNoneta je goHena romuny hebaan n ByHEHUX NOKpMBaya M ctaBuna
NX nopep ctorna 3a Macaxy.

[lacToH je gao 3Hak Murnowwy 1 oBaj je no4veo
Aa npeckaye KoHornay paBHOMEPHUM CKOKO-
Buma. 3a To BpeMe [acToH je rnegao Ha car.

Mpowno je geceT MuHyTa. [[AacTOH je npuwao
Mwunowy n 3aBykao pyky ucrnopd ByHeHe Grnyse.
Kapg je nssagmo 6una je BnaxHa o 3Hoja.

— [obpo je. A cag 6p30 neaute!

Y3 nomoh XKaHoBy ymoTtao je gobpo Munowa
y hebag v nomorao My ga ce onpyxu fno crony
3a Macupawe. Hatpnao je npeko wera ByHeHe
nokpueaye u cee Tonne creBapu Koje je loneta
AoHena. Munow je 6uo Tako Jobpo ymoTaH ga
My je caMO HOC BMPMO WUCNog romune
nokpmueayva. M rnaea, nuue, pameHa, Hore, cBe
My je 6uno pobpo ymoTtaHo. [NoneTta je goHena
jedaH jactyk u nogMeTHyna My nop rrasy.

[o6po je, cag MUPHO Ne3nTe N He MudnTe ce,
3a0BOJSBHO je oaxHyo [[acToH u npuBykao aBe
ctonuue. Anu XaH je ogbuo ga octaHe.

— Wmam jow nocna y pepakumju. Cepartuhy,

mMehyTum, npenseye. [losuhewa.

Kag cy octanu camu [acToH je MUPHUM, OOMEPEHMM rNacoM Mnpuyao CBOME
nyneHy:

— OHaj unpe je nykaBa nucuua, anu HWje ycneo Aa Ham rnogsarnu, XTeo je aa
NPUMEHU UCTU TPUK C KOjuM je ynponactno An bpayHa y Magpvay. [la cte nonunm
OHYy Yally nuMmyHage Kojy BaM je Tako YCnyxHo apyxwuo [ljep, Beyepac 6u 6unu
HecnocobHu ga bokcyjeTe.



He 3Ham wTa je cTaBMO YyHyTpa, anu npeTtnoctaBibaM fa Cy cunanum HeKo
CpeAcTBO 3a cnaBakwe MM BeWTO CrvMYHO. Ha puHry 6m Bac yxBaTuo ApeMmex,
obysena 6u Bac manakcanoct, usrybunu émucrte cacsum pednekc n TeHnse 6u Bac
Tykao kako 6u xTeo. A moxga 6ucte nokBapunmM CTOMak M M3umwnm 6m Ha puHr
TONMKO McupneHn aa 6u Bac Beh npea pyHaa ynponactuna. Tv HanMum Cy onacHMm.
An bpayH je Tako nsrybmo Tutyny npsaka cseta y 6opou ca CaHuunmem. OH mu je
cam npuyao kako cy my nogsanunu. lNoceahao ce ca Junpeom 360r HOBOr yroBopa.
An BpayH je Tpaxuno 65% o cBakor meva Ha kKome BpaHu cBojy TuTyny. Morao je ga
Tpaxu TOJIMKO jep je ByKao mMacy v npefcrtasrbao Hajsehy aTtpakuujy. Anv Ounpe Ha
TO HuWje xTeo ga npuctaHe. 3aTto je An bpayH cknonuo yroBop ca JlumujaHckum,
BELUTUM M OKpeTHUM MeHalepoM. [la 6u my ce ocseTno [Junpe je nocnao jegHor cBor
areHta y Magpug v Taj je ycneo ga npngobuje kenHepa y xoteny y kome je An bpayH
oaceo. lNMocne mepewa upHay ce gobpo Hajeo. Ctasunu cy my, mehytum, y jeno
Heke npawkose. Jow Yy ceraynoHmum An bpayH je ocehao 6onoBe y rnaBu U Heky
YyZHYy ManakcanocT. Y npBoj pyHOW oYM Cy My Ce ckranarne, a rnaea My nocrana
Telwka u cTanHo My nagana Ha Hwke. CnaBano My ce Kao HUKada Yy XUBOTY. XTeo je
Aa 3aBpLn MeY LUTO Mnpe, anu Huje umao cHare. Y Opyroj pyHau jefsa je ctajao Ha
Horama. Buageo je CaHuunuma kao y marny. Pyke cy My HEMONhHO BUCUME HXU3 TeNO.
[obwo je yaapay y nuue n cpyumo ce kao knaga. lNpobyano ce tek cytpagaH!

— 3ap je moryhe ga ce cnyxe v TakBuM cpeactesuma? — mymnao je Munow
nsHeHaheHo ncnog gebenux nokpueaya.

— [la camo 3HaTe Ynme ce CBe CNnyxe TW NoKBapewaun, 3anpenactunm bucre
ce. Menu je crapu Mapcen, meHauep [MnagHepoB, Npuyao ga OH HUKaga He
[03BOSfbaBa CBOME MyJfieHy [a Mnpe Meda nojefe KajraHy, ako je cam He cnpemu y
KYjHU 1 NIMYHO je He JoHece Ha cTo. Ann Kako ce ocehare?

— Kao y nakny! NpeTtsopuhy ce caB y 3HOj n napy!

["acToH je ocTtaBuo Munowa ga nexu MupHO u noTpaxuo je MNMonety. Pakao joj
Aa cnpemn gobpy yxuHy o meca v canate. Kaga je pobuo ytucak ga ce Munow
AOBOSBbHO 3HOjMO, OATYPHYO ra je U NocTaBuo ra Ha Bary. YCKIIMKHYO je 3a[l0BOSbHO.
Mwunow je umao OBa Kunorpama Make Hero rnpe 3Hojewa. [acToH ra je yrypao y
KynaTuno u HaTepao ra ga ce gobpo ucTywupa mrakom Bogom. 3atuMm cy ce
oaBesnu noHoBo y CnopTcky nanaTty rae je u3BpLUeHO NOHOBHO Mepense. Munouw je
AO0HeO NOTPebHY TEXMHyY, LWITO je 3annCHUYKM KOHCTaToBaHO. Kag cy ce Bpatunu kyhin
cTo je Beh 6uo noctaBrbeH. PymeH, codaH 6Gudtek, ovekmao je Munowa. buo je
rnagaH Kao BYK U CraTko je jeo. 3a To BpeMe [[aCToH My je cnpemMuo ocsexaBajyhu
HanuTak o WwamnamwLa, jaja, wehepa n numyHa.

Mocne mepewa Bokcepu ce yBek Jobpo Hajeqy, jep UM je To [o3BoSbeHO. lMpe
Hero LWTO ce NOmMHy Ha Bary nase CTpOro Ha xpaHy, n3berasajy TEY4HOCTU N CBY XpaHy
koja goebrba, a kag ce Ta TopTypa 3aBpluM oHAa obunato HagokHage LWTo Ccy
n3rybunun n nojasrbyjy ce Ha puUHry 0BMYHO TEXW 3a Kurorpam, na 4Yak u BuLLE Hero
LUTO je TO Mo nojeauHuUM KaTeropujama ogpeheHo.

"acTtaH je possonmo Munowy aa gobpo ytonu rnag, jep je 4o Meda npeocTano
jow gocta BpemeHa. [pema HeroBom payyHy rnasHa 6opba nmana je ga ogpxu Tek
OKO JeceT YacoBa yBeye. [1pe Tora Ha nporpamy cy 6unu pasHu Apyru MeyeBu.

Oko geBeT yacoBa Beh cy 6unu y CrnopTtckoj nanatn. Munow ce ocehao gobpo
N HUje ce Xanumo Ha ymop. MupHO je cemeo y CBOjOj CBrayMoHuMuW, 3agybrbeH y
mucnu. Opyrn 6u Ha weroBoM MecTy 6uo y3byheH n nmao 6u jaky Tpemy. Huje T0
Manwu gorahaj y kapujepu jegHor bokcepa 6opuTtun ce 3a TUTyny npeaka Eepone.

TakBa WwaHca He npyxa ce ceakome. Anu Munow je 6uo paBHogywaH. Huje Hu
MUCINIMO Ha Med. Hunje mmncnmno HuwTa. Tyno je rnegao y nog He obpahajyhn naxmwy
LUTa ce OKO hera gorana.



Manu [llon, kora je [acToH Mopao ga noBefe, jep je gaHMMma MONUO a
npucycTayje 6opbun, ceaeo je Ha CTONy 3a Macaxy U XerbHO ovyekmBao Med. [1obwvo je
Hapehere aa ceav MUPHO U Aa He gocalhyje Munowy nutawuma. Hbera je mehytum,
cBe uHTepecoBarno. be3bpoj nutawa nebaeno my je Ha ycHama. OBo je 6uo npsu
B6okc mey kome je TpebGano Aa NpucycTByje M 3aTo je BMO HEeCTpNIbUMB U Pago3Hao.
Hunje morao ga ce ckpacu Ha jegHoMm Mecty. VIckopuctno je MomeHaT kaja je y
cBnavnoHunuy yuwao >XaH 1 TUX0 ce UCKpao KPOo3 Nosy OTLUKPUHYTa BpaTa.

Mpea UM ce npyxao gyravak XogHuK. Pasnun reyan vwnm cy 6p3vm Kopakom
rope gone, gpyru cy ctajanv u TUXO pasroBapanu, pasHa BpaTa Cy ce oTBapana u
3aTtBaparna c Tpeckom. N3 garbmHe gonmpao je xxarop rrnacosa U rno HeKn jayum y3BUK.

3anHTepecoBaH [lon je naraHo KpeHyo Hanpeq, cTpalusbMBo, Nnawehn ce ga ra
HEKO He NpuMMeTU N He u3baum Hanosbe. Y cycpeT My je uwna rpyna reyau, mehy
KojuMma je xpamao, Hacnawajyhu ce Ha MuwnLy jegHOr o4 npaTtuoua, Hekn bokeep ¢
BENUKUM OTOKOM Mcnog oumnjy n3byrbeHa nuua. Npomykno je ncosao 1 rpano Hekora.
Nwyesnu cy y jeqHoj cBNavymMoHULM.

Mon je 3acTao npen jeaHuM BpaTtMma, Koja Cy ce Harno otsopwuna. pubuo ce
y3a 34 1 3aycTtaBuo ancame. AKo ra crnase Tewko wemy! Heko cnomeHy Munolweso
nMe U TO ra 3amHTepecoBa. Havysbno je ywu. lNuckas, Tuxm rnac Hapehueao je:

— Yum TeHuse nagHe Ha noa M nNoYHe fa jaydye auckeBanudukyjte Muwena.
MpBn ygmapay y nnekcyc Tpeba npornacutu 3a HUCKM ygapauy. Hoktop JlaHxuje
ynyheH je y cTeap.

— A ako Kpuwwe He 3aga HujegaH cymhumB yaapau?

— To je Hemoryhe y 60pbu og neTHaecT pyHau. Anu ako ce To 4oroan oHAa je y
cBakoM cnyyajy TeHnse nobegHuk. — Jecte nu pasymenn?

— Y peay. Camo Heka momak Jo6po n3seae creap.

acoBu cy ce naraHo rybunu, ygarbyjyhm ce op BpaTta. [lon ce u3Bykao
CTpawsbmMBo W norregao Hanped. [iBe cunyete, jedHa BWUCOKa W TaHKa, gpyra
cpeare BenvunHe, nyHayka, yaarbaBarne cy ce naraHo y AHy XOOHuKa.

— OBu xohe ga nogsane Mwuweny! — npomyuao je Non n nojypuo je ns cee
CHare ceraymoHuun. Harno je oTBopuno BpaTa 1 ynao yHyTpa 3aguxaH u y3oyheH.

— 'ne cn, mann Bpaxe! — kopwo ra je 'acToH. — Ako ce jow jeAHOM MpAHeLu
nobuhew nponuncaH wamap.

Mon ce, mefhyTnm, Huje obasupao Ha npeThe. [NpuTtpyao je Munowwy n cnyctmo
CBOjy Mary py4uLy Ha HEeroBo pame.

— Muwene, oHn xohe ga Te guckBanugukyjy!

Tpu rmaee ce Harno ycnpasuwe. XXaHy je 3actana ped y rpny o 3anpewhemra.
Mpuyao je Murnowy o yTucumma u3 OBopaHe, anu ra je HajaBa manora [lona
NpeknHyna ycpea nanarawa. [acTtoH je npuwao cacsum 6513y cBoM marniom pohaky
W npuBykao ra cebu eHeprmyHMM nokpeTom. Mwurnow je ckynuo obpse, anu Huje
pekao HuwTa.

— WTa ™1 3Haw o Tome? — nuTao je acToH.

[Mon je ncnpuyao wTa je 4yo y XOAHWKY, NpurbybrbeH y3a 3ua, Kpujyhmn ce mnsa
BENWKMX BpaTa. HberoBe peun octasune cy aybok ytucak Ha MactoHa un XKaHa.

— To je, pakne, [dunpeoB nnaH, — cTterao je [acTtoH necHuue on bGeca. —
Oucksanudukaumjal.. Job6po 3amuLLIbEHO.

>KaH ce Tpecao op cpuibe.

— Manryncka nocna!l... Kako ce ycyhyjy oa Tako ypewasajy ctBapu! — AX,
nnatuhe mun 3a oo! O6paTtno ce Mony:

— Kako usrnepajy Ta Asojuua koju cy pasrosapanu?

Mon je HanperHyo namhemse...

(HactaBuhe ce)
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— Bas mi je prijalo. Hladna je kao led. Hvala ti Gastone. Poklonicu ti najbolju
sliku koju imam tvoga pulena.

A zatim se obratio MiloSu:

— Kladio sam se na vas u hiljadu franaka. Tvrdim da ona Dipreova maza necée
izdrzati viSe od Cetiri runde na nogama. Eto, tako se ja kladim. Sila ste vi, momce!..

Pliesnuo je MiloSa po ramenu i odvojio se od njih, prilazeci bifeu. Gaston ga je
pratio pazljivim pogledom.

— Morate se, gospodine Zane, postarati vederas za drugog fotoreportera, ovaj
nece biti sposoban za posao!

Zan se nasmejao.

— Ko, zar Aleks!.. Od njega nema boljeg fotoreportera u Parizu. — Pravi je
majstor.

Gaston se zagonetno nasmesio.

— To verujem i zato ga veoma cenim. Ali, za svaki slu¢aj, povedite jo$ nekog...

— Ti si danas vrlo tajanstven, Gastone, — umeSao se MiloS. — Ali ja sam zbilja
Zedan. Zar ho¢esS da me mucis?

Gaston se namrstio i zabrinuto stisnuo usne. Ugledao je Pjera kako prilazi
Dipreu i nesto mu Sapuce. Naslutio je neko zlo. Nije ni stigao da odgovori MiloSu, a
Dipre mu je vec priSao s ljubaznim osmehom na licu, dok je Pjer dovodio delegata
bokserske Federacije.

— Jako mi je zao, Gastone, — govorio je Dipre prenemazuci se od ljubaznosti, —
ali moramo da utvrdimo jednu vaznu stvar. MiSel KriSe je izgleda danas dobro
doruckovao i preterao je odredenu tezinu za viSe od jednog kilograma. To je mnogo i
pored najbolje volje moram da zahtevam da donese na ring odredenu tezinu.

Gaston se poc¢esao po bradi, zabrinut.

— Zar to mora da bude?

— Tako stoji u ugovoru, Gastone. Ti si, izgleda, na to zaboravio. Uostalom, to je
sitnica. Malo parenja i gogovo. Tvoj momak nece zbog toga nista izgubiti u formi.

Gaston je shvatio da nikakvi protesti ne¢e pomoc¢i. Odmah je prozreo nameru
protivnika. Da je Milo$ popio limunadu koju mu je pruzio Pjer, niko ne bi pravio pitanje
od njegove tezine. Ali ovako, stari vuk je hteo da iskoristi situaciju. Gaston je bio
prinuden da prihvati Dipreove uslove.

— U redu, — klimnuo je glavom. — U pet Casova po podne moze opet da se odrZi
merenje. Milos KriSe donece potrebnu tezinu.

Zan je hteo da protestuje, ali Dippe se veé udaljio, ljuljajuéi se na svojim Sirokim
bokovima. Clan bokserske Federacije uneo je izjavu Gastonovu u zapisnik i pruzio
my da ga potpise.



— Hajdemo kuéi, MiSele, — pozvao je Gaston svoga pulena. — Ceka nas tezak
posao.

Zan je po$ao s njima. Milo$ se brzo obukao u garderobi, a zatim su uzeli taksi i
odvezli se.

— Bas sam konj! — psovao je samoga sebe Gaston. — Na sve sam pazio, a ono
najvaznije mi je promaklo! Da ce ne setim da kontroliSem vaSu tezinu, MisSele. Sad
¢emo imati dosta posla dok skinemo tih nekoliko suvidnih kilograma.

Cim su do$li ku¢i Gaston je pozvao Poletu i naredio joj:

— Pokupi svu ¢ebad po kuci, sve vunene pokrivace, izvadi iz ormana trenerke,
vunene dresove i dzempere, sve koliko ih god ima i spremi kupatilo. Hajde, brzo.

Dok se Milo$ svlagio Gaston je objasnjavao Zanu:

Ima nekoliko nacina da skinemo SuviSnu tezinu. Ja sam se, medutim, odlucio
na ovaj koji je istina dosta naporan, ali je najefikasniji. Kilogram ipo je mnogo i
parenjem se ne moze iscediti toliko znoja. Da mu dajem razna sredstva da pije necu,
jer mogu da mu poremetim organe za varenje. Zamori¢e se malo, ali ima dovoljno
vremena da se odmori do vecCeras. Bolje je, uostalom, da boksuje malo umoran nego
bolestan.

MiloS je uSao u salu za trening obuCen u vuneni dres. DugacCke pripijene
pantalone uz samo telo i debela bluza, sve od vune, pokrivali su svaki deli¢ njegovog
tela. Poleta je donela gomilu ¢ebadi i vunenih pokrivaca i stavila ih pored stola za
masazu.

Gaston je dao znak MiloSu i ovaj je poCeo da
preskace konopac ravhomernim skokovima. Za
to vreme Gaston je gledao na sat.

ProsSlo je deset minuta. Gaston je priSao
MiloSu i zavukao ruku ispod vunene bluze. Kad
je izvadio bila je vlazna od znoja.

— Dobro je. A sad brzo lezite!

Uz pomoé Zanovu umotao je dobro Milo$a u
Ccebad i pomogao mu da se opruZzi po stolu za
masiranje. Natrpao je preko njega vunene
pokrivaCe i sve tople stvari koje je Poleta
donela. Milo$ je bio tako dobro umotan da mu je
samo nos virio ispod gomile pokrivaca. | glava,
lice, ramena, noge, sve mu je bilo dobro
umotano. Poleta je donela jedan jastuk i pod-
metnula mu pod glavu.

Dobro je, sad mirno lezite i ne miCite se,
zadovoljno je odahnuo Gaston i privukao dve
stolice. Ali Zan je odbio da ostane.

— Imam jo§ posla u redakciji. Svraticu,

medutim, predvece. Dovidenja.

Kad su ostali sami Gaston je mirnim, odmerenim glasom pri¢ao svome pulenu:

— Onaj Dipre je lukava lisica, ali nije uspeo da nam podvali, hteo je da primeni
isti trik s kojim je upropastio Al Brauna u Madridu. Da ste popili onu ¢asu limunade
koju vam je tako usluzno druzio Pjer, veCeras bi bili nesposobni da boksujete. Ne
znam $ta je stavio unutra, ali pretpostavljam da su sipali neko sredstvo za spavanje ili
vesto slicno. Na ringu bi vas uhvatio dremez, obuzela bi vas malaksalost, izgubili
biste sasvim refleks i Tenize bi vas tukao kako bi hteo. A mozda biste pokvarili
stomak i iziSli bi na ring toliko iscrpeni da bi vas ve¢ prva runda upropastila. Ti napici
su opasni. Al Braun je tako izgubio titulu prvaka sveta u borbi sa Sanciliem.
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On mi je sam pri¢ao kako su mu podvalili. Posvadao se sa Dipreom zbog novog
ugovora. Al Braun je traZio 65% od svakog mec€a na kome brani svoju titulu. Mogao
je da trazi toliko jer je vukao masu i predstavljao najvecu atrakciju. Ali Dipre na to nije
hteo da pristane. Zato je Al Braun sklopio ugovor sa Limijanskim, vestim i okretnim
menadzZerom. Da bi mu se osvetio Dipre je poslao jednog svog agenta u Madrid i taj
je uspeo da pridobije kelnera u hotelu u kome je Al Braun odseo. Posle merenja
crnac se dobro najeo. Stavili su mu, medutim, u jelo neke praskove. JoS u svlacionici
Al Braun je ocecao bolove u glavi i neku cudnu malaksalost. U prvoj rundi o€i su mu
se sklapale, a glava mu postala teSka i stalno mu padala na nize. Spavalo mu se kao
nikada u zivotu. Hteo je da zavrSi meC Sto pre, ali nije imao snage. U drugoj rundi
jedva je stajao na nogama. Video je Sancilia kao u maglu. Ruke su mu nemocno
visile niz telo. Dobio je udarac u lice i srusio se kao klada. Probudio se tek sutradan!

— Zar je mogucCe da se sluze i takvim sredstvima? — mumlao je Milo$
iznenadeno ispod debelih pokrivaca.

— Da samo znate Cime se sve sluze ti pokvarenjaci, zaprepastili biste se. Meni
je stari Marsel, menadzer Pladnerov, priCao da on nikada ne dozvoljava svome
pulenu da pre meca pojede kajganu, ako je sam ne spremi u kujni i liéno je ne
donese na sto. Ali kako se osecate?

— Kao u paklu! Pretvoricu se sav u znoj i paru!

Gaston je ostavio MiloSa da lezi mirno i potrazio je Poletu. Rakao joj da spremi
dobru uzinu od mesa i salate. Kada je dobio utisak da se Milo§ dovoljno znojio,
odgurnuo ga je i postavio ga na vagu. Uskliknuo je zadovoljno. Milo$ je imao dva
kilograma manje nego pre znojenja. Gaston ga je ugurao u kupatilo i naterao ga da
se dobro istuSira mlakom vodom. Zatim su se odvezli ponovo u Sportsku palatu gde
je izvrSeno ponovno merenje. Milo§ je doneo potrebnu tezinu, Sto je zapisnicki
konstatovano.

Kad su se vratili kuci sto je ve¢ bio postavljen. Rumen, so€an biftek, oekivao je
MiloSa. Bio je gladan kao vuk i slatko je jeo. Za to vreme Gaston mu je spremio
osvezavajuci napitak od Sampanjca, jaja, Secera i limuna.

Posle merenja bokseri se uvek dobro najedu, jer im je to dozvoljeno. Pre nego
Sto se popnu na vagu paze strogo na hranu, izbegavaju te€nosti i svu hranu koja
deblja, a kad se ta tortura zavrSi onda obilato nadoknade $to su izgubili i pojavljuju se
na ringu obi¢no tezi za kilogram, pa ¢ak i viSe nego Sto je to po pojedinim kate-
gorijama odredeno.

Gastan je dozvolio MiloSu da dobro utoli glad, jer je do mec€a preostalo joS dosta
vremena. Prema njegovom racunu glavna borba imala je da odrzi tek oko deset
Casova uvece. Pre toga na programu su bili razni drugi mecevi.

Oko devet €asova vec su bili u Sportskoj palati. Milo§ se osec¢ao dobro i nije se
Zalio na umor. Mirno je sedeo u svojoj svlacionici, zadubljen u misli. Drugi bi na
njegovom mestu bio uzbuden i imao bi jaku tremu. Nije to mali dogadaj u karijeri
jednog boksera boriti se za titulu prvaka Evrope. Takva Sansa ne pruza se svakome.
Ali Milo$ je bio ravnoduSan. Nije ni mislio na mec. Nije mislio nista. Tupo je gledao u
pod ne obraéajuéi paznju Sta se oko njega dogada. Mali Pol, koga je Gaston morao
da povede, jer je danima molio da prisustvuje borbi, sedeo je na stolu za masazu i
Zeljno oCekivao mec€. Dobio je naredenje da sedi mirno i da ne dosaduje MiloSu
pitanjima. Njega je medutim, sve interesovalo. Bezbroj pitanja lebdelo mu je na
usnama. Ovo je bio prvi boks me¢ kome je trebalo da prisustvuje i zato je bio
nestrpljiv i radoznao. Nije mogao da se skrasi na jednom mestu. Iskoristio je
momenat kada je u svlagionicu u$ao Zan i tiho se iskrao kroz polu ot$krinuta vrata.



Pred njim se pruzao dugacCak hodnik. Razni ljudi iSli su brzim korakom gore
dole, drugi su stajali i tiho razgovarali, razna vrata su se otvarala i zatvarala s
treskom. |z daljine dopirao je Zagor glasova i po neki jaci uzvik.

Zainteresovan Pol je lagano krenuo napred, strasljivo, plaSeci se da ga neko ne
primeti i ne izbaci napolje. U susret mu je iSla grupa ljudi, medu kojima je hramao,
naslanjajuci se na misicu jednog od pratioca, neki bokser s velikim otokom ispod
ociju izbuljena lica. Promuklo je psovao i grdio nekoga. IS€ezli su u jednoj svlacionici.

Pol je zastao pred jednim vratima, koja su se naglo otvorila. Pribio ce uza zid i
zaustavio disanje. Ako ga spaze teSko njemu! Neko spomenu MiloSevo ime i to ga
zainteresova. Naculjio je usi. Piskav, tihi glas naredivao je:

— Cim Tenize padne na pod i poéne da jauée diskvalifikujte MiSela. Prvi udarac
u pleksus treba proglasiti za niski udarac. Doktor Lanzije upucen je u stvar.

— A ako KriSe ne zada nijedan sumnijiv udarac?

— To je nemoguce u borbi od petnaest rundi. Ali ako se to dogodi onda je u
svakom slucaju Tenize pobednik. — Jeste li razumeli?

— U redu. Samo neka momak dobro izvede stvar.

Glasovi su se lagano gubili, udaljujuéi se od vrata. Pol se izvukao strasljivo i
pogledao napred. Dve siluete, jedna visoka i tanka, druga srednje veliCine, punacka,
udaljavale su se lagano u dnu hodnika.

— Ovi ho¢e da podvale MiSelu! — promucao je Pol i pojurio je iz sve snage
svlacionici. Naglo je otvorio vrata i upao unutra zadihan i uzbuden.

— Gde si, mali vraze! — korio ga je Gaston. — Ako se joS jednom mrdne$ dobices
propisan Samar.

Pol se, medutim, nije obazirao na pretnje. Pritr€ao je MiloSu i spustio svoju malu
ru€icu na njegovo rame.

— MiSele, oni hoce da te diskvalifikuju!

Tri glave se naglo uspraviSe. Zanu je zastala re¢ u grlu od zapre$éenja. Pri¢ao
je MiloSu o utiscima iz dvorane, ali ga je najava maloga Pola prekinula usred
izlaganja. Gaston je priSao sasvim blizu svom malom rodaku i privukao ga sebi
energi¢nim pokretom. Milo$ je skupio obrve, ali nije rekao nista.

— Sta ti zna$ o tome? — pitao je Gaston.

Pol je ispriCao Sta je Cuo u hodniku, priljublijen uza zid, kriju¢i ce iza velikih
vrata. Njegove reéi ostavile su dubok utisak na Gastona i Zana.

— To je, dakle, Dipreov plan, — stegao je Gaston pesnice od besa. —
Diskvalifikacija!.. Dobro zamisljeno.

Zan se tresao od srdzbe.

— Mangupska poslal... Kako se usuduju da tako udeSavaju stvari! — Ah, plati¢e
mi za ovo!

Obratio se Polu:

— Kako izgledaju ta dvojica koji su razgovarali?

Pol je napregnuo pamcenije...

(Nastavice se)



